
Van a világirodalmi áramlásnak egy
jótékony, a váratlanságtényezõt moz-
gásba lendítõ képessége. Olyan megol-
dások, poétikai kódok, irodalom elé ál-
lított célkitûzések kombinációjaként
tekintek a DEUS-ra, amely magyar nyel-
ven, a magyar kultúra aktuális logikájá-
ban bizonyára nem jöhetett volna létre,
miközben egyenként ismerõsek az ele-
mek, amelyekbõl összerakta az izlandi
szerzõ, Sigríður Hagalín Björnsdóttir.
Az írónõ munkái közül nem ez az elsõ,
amelyiknél hasonlót érzékelek olvasás
közben: mind A sziget, mind a Tüzek,
mind a DEUS rendkívül aktuális kérdé-
seket jár körül ráadásul rendre olyano-
kat, amelyek kicsit a jövõ felé is ellép-
nének: mintha idõben mindig öt-tíz 
évvel elõbbre járnánk, mint a megírás
aktuális jelene. A sziget azt a gondolat-
kísérletet végezte el regényformában,
milyen lenne egyik pillanatról a másik-
ra újra nemzetállamszigetté válni, kiik-
tatódva a globalizációs áruáramlásból
és információáramlásból. Donald Trump
amerikai védõvámjai mintha hasonló
képletekkel próbálkoznának, közel egy
évtizeddel késõbb. A 2020-as Tüzek a
természeti katasztrófákkal való együtt-
élést modellezi a nyugati, jóléti társa-
dalmak keretein belül  egy olyan jelen-
ségre összpontosítva, amely Izlandot
különösképp érintheti: a vulkáni akti-
vitásra. Az eredeti nyelven 2023-ban
megjelent DEUS a mesterséges intelli-
gencia életünkbe építhetõségérõl szól
2024-ben ez már magyarul is hozzáfér-
hetõvé vált Patat Bence kiváló fordítá-
sában. Kicsit mintha ismét elõreszaladt

volna idõben a szerzõ, de a világ szél-
sebesen talpal a nyomában.

A DEUS tézisregény ez a regénytí-
pus a huszadik század folyamán nagy
karriert futott be, és természetesen a
problematikus pontjai is gyorsan fel-
színre kerültek. Az izlandi kultúrában, a
huszonegyedik században megképezõd-
ve viszont Sigríður Hagalín Björnsdóttir
regényei újra és újra azt a hatást keltik,
hogy tézisregény voltuk mellett a világ
legaktuálisabb, a nyilvánosságot és az
egyes társadalmakat leginkább foglal-
koztató kérdésekrõl beszélnek. Azokról
a témákról regényt írni, amelyek a hír-
portálok címoldalán szerepelnek aktu-
álisan, komoly kihívás. A szerzõ mód-
szere kibontani, kontextusba helyezni
ezeket a problémákat és a spekulatív
fikció eszközeihez nyúlva ki is élezni
azokat, szélsõ pontokig juttatva ben-
nünket. Ez voltaképpen pontosan
azoknak a téteknek az érzékelése is
egyben, hogy mire lehet jó az irodalom:
átélhetõvé tenni a dolgokat, kiszabadí-
tani a címlaphírt a pillanatnyiságából,
szingularitásából, és egy komplexebb
hálózatban láttatni azt. Sigríður Hagalín
Björnsdóttir regényei ugyanakkor hu-
szonegyedik századi módon tézissze-
rûek: hordozzák a posztmodern iroda-
lom többperspektívájúságának, nyitott-
ságának a jellegzetességeit a regények
például rendre olyan ponton vágják el
a kibontakozó cselekményszálat, ahon-
nan többféleképpen alakulhatnak to-
vább a dolgok. Hordozzák ugyanakkor
a hollywoodi tömegfilmek szerkesztés-
módjának, karakterformálásának nyo-
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mait is: nem tévedés talán azt sem meg-
figyelni, hogy a huszadik század elsõ
felének tézisregényei az ezredforduló
táján hollywoodi populáris produkciók
formájában kezdtek visszaszivárogni
kultúráinkba.

A DEUS midcult, illetve middle-
brow regény. Ez leginkább a zsánermû-
fajokhoz való viszonyában érhetõ tet-
ten: Sigríður Hagalín Björnsdóttir újra
és újra disztópikus, a science fiction
mûfajai felé nyitó regényeket ír. A cse-
lekményszövésnek különösen az az
ága ebben a regényben, amelyik az
Andri Már nevû szereplõ történetét kö-
veti, aki újságíróból egy nagy nyelvi
modellen alapuló chatbot szövegírójá-
vá és korrektorává válik, a Cég, a Kor-
poráció mítoszára épülõ sci-fikbõl le-
het számunkra ismerõs. Egy másik
szál, Ísabella története leginkább a
young adult kódokkal, az ifjúsági regé-
nyek tipikus konfliktustípusaival kap-
csolja össze a cselekmény kibontakozá-
sát. Ísabella bullying áldozata az osz-
tálytársak körében, családja nehéz
anyagi helyzettel küszködik, ezért
elõbb-utóbb saját lábára kell állnia a re-
gény végére pedig meg is találja saját
hangját, szövetségeseit, illetve a lehet-
séges utakat, amelyek kivezethetik õt
addigi helyzetébõl. A regény szerkezete,
sokszólamúsága, asszociatív hálózatai
emelik ki a mûvet a pusztán zsánerkó-
dok szerinti olvashatóságból. A szerzõ
úgy helyezi egymás mellé a tudomá-
nyos kutatások aktuális sajtóhíreit és
olykor enyhén átírt változatukat, illet-
ve a regényhõsök életében végbemenõ
történéseket, hogy a regény világa kitá-
gul. Több szinten válnak értelmezhetõ-
vé az emberi döntések, amikor állati 
viselkedésekrõl, a szubatomi illetve
kozmikus világról, a nagy adathalmaz-
ok felhasználásának jellegérõl, teológi-
ai és poétikai kérdésekrõl való informá-
ciók kontextusában kell értelmeznünk
õket. A regény síkváltásai, különbözõ
szövegtípusokat ötvözõ jellegzetességei
hozzájárulnak a mû midcult-közeg felé
mozdításához. Ilyen értelemben azt ve-
hetjük észre, hogy az a jellegzetesség,
amit a világ például a „skandináv kri-

mi” mûfaji ismérvei alapján szokott meg
és ismer fel talán legkönnyebben ko-
moly és aktuális társadalmi kérdések
zsánermûfajokon belül történõ megje-
lenítését , az lényegesen tágasabb ki-
sugárzású. Az északi irodalmaknak
eszerint valamelyest védjegyévé vált a
minõségi, problémacentrikus midcult,
Sigríður Hagalín Björnsdóttir regényeit
is beleértve.

A DEUS magáról az irodalomról is
szól, az irodalom lehetséges helyérõl 
a kortárs társadalomban ezt pedig két
irány összekapcsolásával találja meg:
egyrészt az emberek szakralitásigényé-
nek analízise nyomán jut el oda, hogy
az irodalom egyfajta transzcendens
iránti tájékozódásra adott válasz. Ez az
opció egyébként, mint arra több iroda-
lomtörténeti elemzés rámutatott, a tár-
sadalom szekularizációs folyamatára
való reakcióként, a romantika korától
kezdve néhányszor felmerült már az
irodalomrendszerben. A másik irány
az anomáliák felõl ragadja meg az iro-
dalmi kódolás kérdését. A regényben,
némileg eltúlzott és kiélezett módon, a
versszerû kommunikáció lesz az,
amely kizökkenti a mesterséges intelli-
gencia bevált algoritmusait, pánikot
okozva a Korporációban. További funk-
ciókban is megjelenik persze az iroda-
lom, ezek közül az önismereti-pszicho-
lógiai dimenzió végsõ soron kézenfekvõ
mozzanat  a verstõl kezdetben idegen-
kedõ, érzéseiket megfogalmazni nem
tudó szereplõk számára utat nyit.
Ugyanakkor a regény egyik emlékeze-
tes jelenetében a vers az agresszió meg-
szelídítésére irányuló orpheuszi funkci-
óban is felbukkan: az Ísabellát zaklató
osztálytársakat, akik éppen élõ közvetí-
téssel próbálják a bullying hatását fel-
erõsíteni, kizökkenti az, hogy Ísabella
hirtelen egy verset kezd mondani fej-
bõl, és a lájv ezt is rögzíti. Amikor a
zaklató versben, saját arcába mondva
hallja ezt: „Ölnöd kell, hogy élhess […]
// Ahogy a testvéredre taposol / érzed,
hogy az élet szétárad a lábadban”,
visszahõköl, a váratlanság ereje meg-
akasztja a folyamatot. Ísak Harðarson
izlandi költõ verse a költészet egyik le- téka
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hetséges erõs, ugyanakkor nagyon köz-
napi modelljét nyújtja tehát a könyv-
ben. Hogy ezt az erõt a young adult kód
szerint is értelmezni tudják a zaklatók,
azt pontosan jelzi az egyik fiú reakció-
ja: „Mi az, elkezdtél rappelni, Ísadebella?”

Mi a tézis tehát a könyvben? Mi 
a mûbõl kirajzolódó mesterséges intel-
ligenciakép? Hol áll ehhez képest az
ember?

A tézis voltaképpen egyszerû: az
emberiségnek a mesterséges intelligen-
cia korában is szüksége van az emberi
jelenlétre, arra, hogy figyeljen a felme-
rülõ problémákra, monitorizálja azo-
kat, ne vesse alá magát vakon se sta-
tisztikai, se egyéb értelemben a mester-
séges intelligencia „döntéseinek”, ille-
tõleg javaslatainak. Az írástudók szere-
pét ebben a közegben két szereplõ élet-
útján keresztül is követhetjük: a köz-
ponti szereplõ, Sigfús Helgason a re-
gény elsõ jelenetében éppen buszsofõr-
ként dolgozik, de fokozatosan kiderül,
hogy korábban szerkesztõ, sokkötetes
költõ volt. Amikor egy rehabilitáció
után visszakapaszkodik a köznapi élet-
be, a kiadója azt a lehetõséget ajánlja
fel számára, hogy dolgozhat a mester-
séges intelligencia által írt könyvek
szövegének rendbe tételén, véglegesíté-
sén. Ezeket halott, lélektelen szövegek-
nek érzi, és gyorsan beadja a felmondá-
sát, így lesz elõbb buszsofõr, aztán haj-
léktalan, aztán a DEUS chatbotjának
eltérítõje. A másik fontos szereplõnek,
Andri Márnak az addigi munkáját a ge-
neratív mesterséges intelligencia lehe-
tetleníti el: az újságok, médiavállalko-
zások sorra szûnnek meg Izlandban  a
hírszerkesztõk feladatainak nagy részét
is átveszi az MI , Andri Márnak 42 éve-
sen újra kell kezdenie az életét, új
munkát kell keresnie. Végül ezt a
DEUS Technologies keretein belül lát-
szik megtalálni, a Pastor nevû csevegõ-
alkalmazás fejlesztésébe vonják be. Ez
az alkalmazás lényegében az egyháza-
kon kívül szoruló, sajátosan hívõ, lelki
problémákkal küszködõ személyek
problémáira kínál válaszokat, meg le-
het osztani vele bármilyen problémát.
Valójában természetesen ahhoz hason-

ló, áttételes a célja a fejlesztõknek, aho-
gyan a közösségi média fejlesztõinek
is: a termék maga a felhasználó. Az
erõs érzelmi töltetû, hiteles szövegek
gyûjtése távlatilag hozzájárulhat ah-
hoz, hogy a mesterséges intelligencia
pontosabban tudja bemérni és kezelni
az emberi reakciókat.

A fejlesztõk célja a normalizálás, a
megjósolható reakciók irányába törté-
nõ terelés, a status quo fenntartása.
Andri Már alkalmazásakor is szembe-
sül már ezzel a jellegzetességgel, szá-
mára szerencsés értelemben: szöveg-
írói tapasztalata, illetve emellett fõként
az, hogy fiatal diákként egy rövid ideig
a teológiai fakultásra iratkozott be,
szinte tökéletes jelöltnek mutatja õt a
mesterségesintelligencia-alapokra he-
lyezett személyzeti osztály számára,
egy olyan munkakörben, ahol épp a
szövegírói-korrektori, illetve az isten-
képzetekkel kapcsolatos elõzetes isme-
retekre, érdeklõdésre van szükség. Az-
tán persze váratlan irányban alakulnak
tovább a dolgok.

A regény világában a költészet ma-
ga az anomália, az emberi viselkedés
pedig a gépivel szemben ugyancsak
anomáliákkal jellemezhetõ. A regény
szövegébe bevágott, tudományos isme-
retterjesztéshez kapcsolódó sajtócikkek
ugyanezt az anomáliaszerû mûködést
követik újra és újra  a regény második
felére ráérezhetünk arra is, hogy az is-
métlõdõ mintázat itt voltaképpen az,
hogy mindannyiszor a megmagyaráz-
hatatlannak tûnõ elemek mutatják
meg, merre érdemes tovább keresgélni
egyáltalán azt, hogy vannak még meg-
oldatlan problémák, olyan modelleket
kell kidolgozni tehát, amelyek ezeket is
figyelembe veszik. Az optimális mûkö-
désûnek látszó gépezet gyorsan és
szenvtelenül feledkezik meg a kivéte-
lekrõl, és halad alapvetõen téves, le-
egyszerûsített, tökéletlen modellezésû
irányokba  a probléma pedig éppen az,
ha menet közben megfeledkezünk ar-
ról, hogy a téves modellek téves, végig
nem gondolt következtetésekhez vezet-
nek. Sigríður Hagalín Björnsdóttir sza-
tirikus megoldása, hogy a regény vilá-118
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gában ez a szükségszerûen tökéletlen
modellezésû gép kerül istenszerepbe.
Az, hogy „újra kell indítani”, „fel kell
támasztani”, az emberiség kultúrtörté-
netébõl származó analógiák mellett a
mindenkori újrakezdések, újragondolá-

sok, végsõ soron a kritikai megközelíté-
sek szükségességére is figyelmeztet.

Itt a cél tehát értelmiségiek számá-
ra: feladatunk anomáliák tudatos létre-
hozásával kizökkenteni a rendszert
etikus hackerré válni.

téka
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A Tudás és keresztény meggyõzõdés
(Knowledge and Christian Belief), a
nagy amerikai keresztény analitikus fi-
lozófus, Alvin Plantinga valószínûleg
utolsó könyve: a filozófus 2015-ben,
nyolcvankét évesen írta, vallásfilozófiai
nézetei – mindenekelõtt a 2000-ben
megjelent, jóval terjedelmesebb és jóval
„szakmaibb” Warranted Christian Belief
(Megalapozott keresztény hit) – amo-
lyan populáris-tömör összefoglalása-
ként. Egyszersmind ez Plantinga elsõ
magyar nyelven megjelent könyve: a
Casparus Kiadó csapatát (mindenek-
elõtt Békeffy Bálintot és Paár Tamást) és
Tõzsér Jánost, a fordítók szakmai ta-
nácsadóját elismerés illeti meg azért,
mert nemcsak átültették magyar nyelv-
re Plantinga sajátos analitikus filozófiai
terminológiáját, hanem egy kitûnõ be-
vezetõvel is ellátták a könyvet. Plantinga
keresztény filozófiája, a református1

episztemológia („reformed epistemolo-
gy”), amelybõl mára egész vallásfilozó-
fiai iskola született, abban foglalható
össze, hogy nem sértjük a racionalitás
normáit, nem vagyunk elmarasztalha-
tóak intellektuális felelõtlenségben, ir-
racionalitásban, hogyha (a nem hívõk
számára is) kényszerítõ érvek nélkül is
hiszünk Istenben és a keresztény kinyi-
latkoztatásban. A vallásos hit nem tá-
maszkodik önmagához képest külsõ
alapokra. Éppen ezért Plantinga és

egész iskolája legfõbb ellenfele a ke-
resztény filozófián-teológián belül az
„evidencializmus” („evidentialism”), 
az a felfogás – amelynek a legjellegzete-
sebb megtestesítõje Aquinói Szent 
Tamás koncepciója a hit és az ész viszo-
nyáról –, amely szerint az istenhit csak
akkor lehet igazolt, csak akkor fogad-
hatjuk el józan módon, hogyha kény-
szerítõ vagy legalábbis valószínû észér-
vek szólnak mellette. 

Az, hogy a „református episztemo-
lógia” elterjedhetett, elismerést nyerhe-
tett a kortárs analitikus filozófiában, az
mindenekelõtt az analitikus filozófia
„poszt-empirista”, „poszt-pozitivista”
fordulatának köszönhetõ. E fordulat az
ötvenes-hatvanas években játszódott le.
A fordulat során az analitikus filozófia
túljutott a logikai pozitivizmus ama 
álláspontján, amely szerint csak az 
érzéki tapasztalatra épülõ hétköznapi
tapasztalati és természettudományos
kijelentések tekinthetõek igazoltnak,
vagy egyáltalán értelmesnek – mind-
azok a meggyõzõdéseink, amelyek nem
a tapasztalatra épülnek, vagy puszta ta-
utológiák, a nyelv logikai konvencióit
kifejezõ analitikus igazságok (ilyenek 
a logikai pozitivisták szerint a logika és
a matematika állításai), vagy pedig –
Hume-mal szólva – „szofisztika és kép-
zelgés” – igazolhatatlan és értelmetlen
filozófiai spekulációk (a logikai poziti-
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